EN

Keep children and bystanders away while operating this
product. Do not let the children play with the appliance.
This is not a toy.Wear personal protective equipment
before using this product.

DE

Kinder und umstehende Personen wahrend der Be-
nutzung dieses Produkts fernhalten. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Dies ist kein Spielzeug. Vor der
Benutzung dieses Produkts personliche Schutzaus-
rastung tragen.

FR

Tenez les enfants et les passants a I'écart pendant I'utili-
sation de ce produit. Ne laissez pas les enfants jouer
avec l'appareil. Il ne s’agit pas d’un jouet. Portez un
equipement de protection individuelle avant d’utiliser
ce produit.

NL

Houd kinderen en huisdieren op afstand tijdens gebruik
van dit product. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen. Dit is geen speelgoed. Draag persoonlijke bes-
chermingsuitrusting voordat je dit product gebruikt.

ES

Mantenga a los nifios y a otras personas alejadas mien-

tras utiliza este producto. No permita que los nifos jue-
guen con el aparato. No es un juguete. Utilice equipo de
proteccion personal antes de utilizar este producto.

IT

Tieni lontani i bambini e gli astanti durante I'uso di
qguesto prodotto. Non permettere ai bambini di giocare
con l'lapparecchio. Questo non e un giocattolo. Indossa
dispositivi di protezione personale prima di utilizzare
guesto prodotto.

PL

Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala podczas obstugi
tego produktu. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzadzeniem. To nie jest zabawka. Przed uzyciem pro-
duktu zat6z osobiste srodki ochrony.

CZ

Pri obsluze tohoto vyrobku udrzujte déti a okolostojici
osoby v bezpecné vzdalenosti. Nedovolte détem, aby si
se spotrebicem hraly. Nejedna se o hracku. Pred
pouzitim tohoto vyrobku pouzivejte osobni ochranné
prostredky.

DK

Hold bgrn og omkringstaende vaek, mens dette produkt
er i brug. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Dette er
ikke et legetgj. Brug beskyttelsesudstyr, nar du bruger
dette produkt.

PT
Mantenha as criancas e os transeuntes afastados du-
rante a utilizacao deste produto. Nao deixe que as cri-
ancas brinquem com o aparelho. Nao se trata de um
brinquedo. Use equipamento de protecao pessoal antes
de utilizar este produto.

HU

Tartsd tavol a gyerekeket és a bameészkodokat a termék
mukodtetése kozben. Ne engedd, hogy a gyerekek a
készulékkel jatszanak. Ez nem jaték. Hasznalat el6tt
viselj személyes véddbfelszerelést.

NO

Hold barn og tilskuere unna mens du bruker dette pro-
duktet. Ikke la barna leke med apparatet. Dette er ikke
en leke. Bruk personlig verneutstyr nar du bruker dette
produktet.

RO

Tineti copiii si trecatorii departe, in timp ce utilizati
acest produs. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Aceasta nu este o jucarie. Purtati echipament individual
de protectie inainte de a utiliza acest produs.

SE

Hall barn och askadare pa avstand nar du anvander pro-
dukten. Lat inte barn leka med apparaten. Detta ar in-
gen leksak. Anvand personlig skyddsutrustning innan du
anvander produkten.

BG

[pbXKTe geuarta n HabagaTenmnte Ha pa3CToAHME,
AoKaTo paboTuTe € ypeaa. He no3sonaBanTe Ha geuaTa
Aa CU UrpaaT c ypepa. Toea He e urpayka. [locrtasete
NIMYHU NpeagnasHM cpeacTsa, Npeau Aa nsnonssare
TO3U NPOAYKT.

EE

Hoidke lapsed ja korvalseisjad toote kasutamise ajal ee-
mal. Arge laske lastel seadmega miangida. See ei ole
manguasi. Kandke isikukaitsevahendeid enne toote
kasutamist.

Fl

Pida lapset ja sivulliset kaukana taman tuotteen kayton
aikana. Ald anna lasten leikki3 laitteella. TAm3 ei ole
lelu. Kayta henkilosuojaimia taman tuotteen kayton ai-
kana.

GR

Alatnpeite ta maldLd Kol TOUC TTAPEUPLOKOUEVOUC
LOKPLA EVW XELPLlEOTE QUTO TO TIPOLOV. Mnv adnvete ta
nadLa va moil{ouv PE TN OUCKEUNR. AgV TIPOKELTAL YLOL
riaxvioL. QopaATe ATOULKO TIPOCTATEUTIKO €EOTIALOUO
TPV XPNOLUOTIOL)CETE AUTO TO MPOLOV.

HR

Drzite djecu i promatracCe podalje tijekom rukovanja
ovim proizvodom. Ne dopustite djeci da se igraju ureda-
jem. Ovo nije igracka. Stavite osobnu zastitnu opremu
prije upotrebe ovog proizvoda.

LV

Lietojot So produktu, bérniem un citiem apkartéjiem
cilvekiem jaatrodas drosa attaluma. Nelaujiet bérniem
speléties ar ierici. Ta nav rotallieta. Pirms S produkta
lietoSanas, lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

LT

Naudodami Sj gaminj vaikus ir pasalinius asmenis laiky-
kite atokiau. Neleiskite vaikams su jrenginiu zaisti. Tai
néra zaislas. Pries naudodami Sj gaminj, jsitikinkite, kad
dévite asmenines apsaugos priemones.

SK

Pri praci s vyrobkom udrzujte deti a okolostojace osoby
v bezpecnej vzdialenosti. Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Tento vyrobok nie je hracka. Pred
pouzitim vyrobku si nasadte osobné ochranné pomaocky.

SL

Med uporabo tega izdelka naj se otroci in mimoidoci ne
priblizujejo. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napra-

vo. To ni igraca. Pred uporabo tega izdelka nosite oseb-
no zascitno opremo.

IS

Haltu bornum og ahorfendum i burtu pegar pu notar
bessa voru. Ekki leyfa bornum ad leika sér med taekid.
petta er ekki leikfang. Fardu i hlifdarfatnad adur en pu
notar pessa voru.



